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Stickanleitungen
Explications
Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo
Borduurbeschrijvingen

(@ 1 Késtchen in den Zihlvorlagen

= 1 Aidabléckchen
Stickgarn:

Kreuzstich, Sticktwist 3-fadig
Ruckstich, Sticktwist 1-fadig

® 1 carreau sur les diagrammes

= 1 carré en armure Aida
Fil a broder:

Point de croix, mouliné 3 brins
Point arriere, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart

= 1 Aida square
Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 3 strands
Backstitch, embroidery floss 1 strand

& 1 cuadrito en las muestras de puntos

contadas = 1 cuadrito Aida
Hilo para bordar:

Punto de cruz, torzal de 3 cabos
Punto atras, torzal de 1 cabo

(D 1 quadretto dei grafici

= 1 quadretto Aida

Filo da ricamo:

Punto croce, cotone mouliné a 3 capi
Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

@D 1 hokje in het telpatroon

= 1 aidavlak

Borduurgaren:

Kruissteek, 3 draadjes splijtgaren
Stiksteek, 1 draadje splijtgaren

Kreuzstich - point de croix Ruickstich - point arriére
cross stitch - punto de cruz backstitch - punto atras
punto croce - kruissteek punto indietro - stiksteek
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Punto de cruz - Punto croce - Kruissteek

Kreuzstich - Point de croix - Cross stitch



